
HW65201

Toddler Bed
Lit Bébé

THIS INSTRUCTION BOOKLET CONTAINS IMPORTANT SAFETY INFORMATION. PLEASE READ AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.

If you're having difficulty, our friendly
customer team is always here to help. 

USA office: Fontana    AUS office: Truganina     GBR office: Ipswich    FRA office: Saint Vigor d'Ymonville 

USA:cs.us@costway.com
AUS:cs.au@costway.com
GBR:cs.uk@costway.com
FRA:cs.f r @costway.com



Before You Start

Please read all instructions carefully.

Retain instructions for future reference.

Separate and count all parts and hardware.

Read through each step carefully and follow the proper order.

We recommend that, where possible, all items are assembled near to the area in 
which they will be placed in use, to avoid moving the product unnecessarily once 
assembled.

Always place the product on a flat, steady and stable surface.

Keep all small parts and packaging materials for this product away from babies 
and children as they potentially pose a serious choking hazard.

FR

Veuillez lire attentivement toutes les instructions.

Conservez les instructions pour vous y référer ultérieurement.

Vérifiez toutes les pièces et les accessoires.

Lisez attentivement chaque étape et suivez l’ordre correct.

Nous recommandons que, dans la mesure du possible, tous les produits 
soient assemblés à proximité de la zone où ils seront utilisés, afin d’éviter tout 
déplacement inutile du produit une fois assemblé.

Placez toujours le produit sur une surface plane et stable.

Conservez toutes les petites pièces de ce produit et les matériaux d’emballage 
hors de portée des bébés et des enfants, car ils pourraient présenter un risque 
d’étouffement.

Avant de Commencer

EN EN SAFETY WARNING

CAUTION

Failure to follow these warnings and the assembly instructions could 
result in serious injury or death from entrapmentor strangulation.

● DO NOT place toddler bed near windows where cord from blinds 
or drapes may strangle a child.

● Child must be at least 15 months old and not more than 50 lbs. 
(22.7 kg) to use this bed.

● Use a full size crib mattress as specified for this bed.
● The mattress used in this bed must have a minimum dimension 

of 27 1/4" x51 5/8" x 4" (69 cm x 131 cm x 10 cm) and a 
maximum of 5" thick.

● Do not place items with a string, cord, or ribbon around a child's 
neck, such as hood strings or pacifier cords.

● Do not suspend strings over a toddler bed for any reason. 

ANY MATTRESS USED IN THIS TODDLER BED SHALL BE AT LEAST
27 1/4 INCHES BY 51 5/8 INCHES BY 4 INCHES (69 CM X 131 CM X
10 CM) WITH A THICKNESS NOT EXCEEDING 5 INCHES (12.7 CM).

THIS PRODUCT CONFORMS TO APPL ICABL .E REGUL ATIONS
PROMULGATED BY THE

CONSUMER PRODUCT SAFETY COMMISSION.

Distributed by:
GOPLUS CORP

11250 Poplar Ave,
Fontana. CA 92337

STORAGE AND CARE :

DO NOT remove any part that is 
attached with wood screws, The 
stationary side rail, mattress base 
can all be disassembled for 
storage. Simply review the 
assembly instructions for each 
and reverse the order to 
disassemble. Wipe all parts with a 
dampened clean cloth. DO NOT 
use abrasives.
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FR ALERTE DE SÉCURITÉ

CAUTION

Le non-respect de ces avertissements et des instructions de montage 
peut entraîner des blessures graves ou la mort par piégeage ou 
étranglement. 

● NE placez PAS le lit de tout-petit près des fenêtres où le cordon des 
stores ou des rideaux pourrait étrangler un enfant. 

● L'enfant doit avoir au moins 15 mois et pas plus de 50 livres. (22,7 kg) 
pour utiliser ce lit. 

● Utilisez un matelas de berceau pleine grandeur tel que spécifié pour ce lit. 
● Le matelas utilisé dans ce lit doit avoir une dimension minimum de 69 cm 

x 131 cm x 10 cm et un maximum de 12,7 cm d'épaisseur. 
● Ne placez pas d'objets avec une ficelle, un cordon ou un ruban autour du 

cou d'un enfant, tels que des cordons de capuche ou des cordons de 
tétine. 

● Ne suspendez pas de ficelles au-dessus d'un lit pour tout-petit pour 
quelque raison que ce soit.

MISE EN GARDE TOUT MATELAS UTILISÉ DANS CE LIT D'ENFANT 
DOIT MESURER AU MOINS 27 1/4 POUCES SUR 51 5/8 POUCES SUR 4 

POUCES (69 CM X 131 CM X 10 CM) AVEC UNE ÉPAISSEUR 
N'EXCÉDANT PAS 5 POUCES (12,7 CM).  

CE PRODUIT EST CONFORME AUX REGLEMENTATIONS APPL ICABL 
.E PROMULGUEES PAR LA COMMISSION DE SECURITE DES 

PRODUITS DE CONSOMMATION.

Distribué par : 
GOPLUS CORP 

11250 Avenue des 
Peupliers, 

Fontana. CA 92337

RANGEMENT ET ENTRETIEN :  

NE retirez PAS les pièces fixées 
avec des vis à bois. Le rail latéral 
fixe et la base du matelas peuvent 
tous être démontés pour le 
stockage. Passez simplement en 
revue les instructions de montage 
pour chacun et inversez l'ordre de 
démontage. Essuyez toutes les 
pièces avec un chiffon propre et 
humide. NE PAS utiliser d'abrasifs.

1. Remove hardware from box and sort by size.
2. Please check to see that all hardware and parts 

are present prior start of assembly.
3. Please follow attached instructions in the same 

sequence as numbered to assure fast and easy 
assembly.

1. Don't attempt to repair or modify parts that are 
broken or defective. Please contact the store 
immediately.

2. This product is for home use only and not 
intended for commercial establishments.

LEFT/GAUCHE

REAR/ARRIÈRE

FRONT/AVANT

RIGHT/DROITE

ASSEMBLY
TIPS

WARNING!

1. Retirez le matériel de la boîte et triez par taille. 
2. Veuillez vérifier que tout le matériel et les pièces 

sont présents avant le début de l'assemblage. 
3. Veuillez suivre les instructions ci-jointes dans le 

même ordre que les numéros pour assurer un 
assemblage rapide et facile. 

1. N'essayez pas de réparer ou de modifier des 
pièces cassées ou défectueuses. Veuillez 
contacter le magasin immédiatement. 

2. Ce produit est destiné à un usage domestique 
uniquement et n'est pas destiné aux 
établissements commerciaux.

CONSEILS 
DE MONTAGE

ATTENTION !
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PART LIST / LISTE DES PIÈCES

LEG LEFT REAR 
& RIGHT FRONT
/PIED  ARRIÈRE 

GAUCHE & AVANT 
DROITE

LEG LEFT FRONT 
& RIGHT REAR

/PIED  AVANT GAUCHE 
& AVANT DROITE

HEADBOARD
/FOOTBOARD FRAME

/TÊTE DE LIT 
/CADRE DE PIED DE LIT

LEFT REAR & RIGHT 
FRONT SIDE RAIL

/RAIL LATÉRAL 
ARRIÈRE GAUCHE & 

AVANT DROIT

LEFT FRONT & RIGHT 
REAR SIDE RAIL

/RAIL LATÉRAL AVANT 
GAUCHE & ARRIÈRE 

DROIT

CENTER SIDE RAIL
/BARRE LATÉRALE 

CENTRALE

SLAT
/LAME

CENTER SLAT
/LAME CENTRALE

SUPPORT RAIL
/RAIL DE SUPPORT

BOLT
/BOULON
M6x80mm

BOLT
/BOULON
M6x50mm

BOLT
/BOULON
M6x30mm

BARREL NUT
/ÉCROU DE BARILLET

M6x 13mm

WOOD DOWEL
/CHEVILLE EN BOIS

φ10x30mm

M4
ALLEN KEY
/CLÉ ALLEN

HARDWARE LIST / LISTE DE LA QUINCAILLERIE

1
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3

42

5

EN: Repeat step 1 to 4 for other bed.
FR: Répétez les étapes 1 à 4 pour l'autre lit.

08 09



7

86

9

EN: Complete assembly for toddler bed.
FR: Assemblage complet pour lit d'enfant.

EN: Instructions to change the toddler bed into chairs.
FR: Instructions pour transformer le lit de tout-petit en chaises.
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Instructions De Retour / Réclamation De Dommages

Dans le cas où un retour est requis, l'article doit être retourné dans sa boîte 
d'origine. Sans cela, votre retour ne sera pas accepté.

NE PAS jeter la boîte/l'emballage d'origine.

Prenez une photo des marquages de la boîte.

Prenez une photo des dommages (le cas échéant).

Envoyez-nous un e-mail avec les images demandées.

Une photo des marquages (texte) sur le côté de la boîte est requise au cas où 
une pièce serait nécessaire pour le remplacement. Cela aide notre personnel à 
identifier votre numéro de produit pour s'assurer que vous recevez les bonnes 
pièces.

Une photo des dommages est toujours requise pour déposer une réclamation et 
obtenir rapidement votre remplacement ou votre remboursement. Assurez-vous 
d'avoir la boîte même si elle est endommagée.

Envoyez-nous un e-mail directement depuis le marché où votre article a été 
acheté avec les images ci-jointes et une description de votre réclamation.

FR

In case a return is required, the item must be returned in original box. Without this 
your return will not be accepted.

DO NOT discard the box / original packaging. 

Take a photo of the box markings.

Take a photo of the damaged part (if applicable).

Send us an email with the images requested.

A photo of the markings (text) on the side of the box is required in case a part is 
needed for replacement. This helps our staff identify your product number to 
ensure you receive the correct parts.

A photo of the damage is always required to file a claim and get your replacement 
or refund processed quickly. Please make sure you have the box even if it is 
damaged.

Email us directly from marketplace where your item was purchased with the 
attached images and a description of your claim.

EN

Return / Damage Claim Instructions

Instructions De Retour / Réclamation De Dommages
11

10

EN: Complete assembly for two chairs.
FR: Assemblage complet pour deux chaises.
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